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BHKOPHCTAHHS JOCBIOY A3IMCBKUX KPATH Y HABYAHHI AYAIIOBAHHIO
AHT'AIHCHKOI MOBH B YKPAITHCHLKOMY 3BO

Y emammi posaznsinymo docgi0 HasguaHHs ayoito-
8aHHIO 8 asilicbKux saxnadax suuiol oceimu. Bueni
8saKaAOMb eeKmusHO MEemAaKoZHIMUBHY meXx-
HOJI02I10 HABUAHHSA aH2/IUCLKIU Mmo8l. CneuianbHi
npeomemu 8UKAAOAOMBCSL AH2MUUCLKOI0  MOB070.
HaeuanvHi npoepamu 3 aHeAilicbKoi MO8U CKAA0A-
10MbCsl 3 NePCNeKmMueBo0 8LIbHO20 CNIIKYBAHHSL Ma
KOHMaKkmyeaHHs 8 npogpecitiHiii cgpepi. Y sarxnadax
suuioi ocgimu yeooumscst npaKkmuuHuili Kypc ayoi-
togarHsl. CmydeHmu cayxarome 38YK08i mekcmu
PIBHUX JKAHpie ma memamuku, 8LIbHO obuparomo
asmeHmMuuHi mamepianu OAsL NPOCAYXOB8YBAHHSL.
38yKoei mamepianu cynposooikKYyiomscsi mexKcma-
Mmu, 8ideo, cyobmumpamu. Takorx zacmocogyromucsi
ayoiokHueu. /Inss KOHMpPOO NPOCAYXAHO20 cmyode-
HMu eedymb UL00eHHUKU NPOCAYXO8YBAHHS, NU-
wyme mecmu, oukmanmu, pesiome. B npaxmuyi
ayoito8aHHs NPONOHYOMbCSL Pi3HI MOOLILHI dooam-
Ku, InmepHem-pecypcu. [loceid aszilicbkux Kosez
8XKUMO 8 NPAKMUUHOMY BUKNAAOAHHI AH2IUCLKOL
MOBU Y SIMUU3BHSAHOMY 3aKknadl euwoi ocgimu. 3
YPOAXY8AHHSIM MOBHOI KOMNEemeHmHocmi YykpaiHcob-
Kux cmyoeHmie 8U3HAUeHO paKmopu, siki nosumu-
8HO BNIUBAIOMb HA NPOUEC CAYXAHHSL, 8UKOPUCMA-
HO Oiliosi mobinbHi dodamku ma caiimu IHmepHe-
my.

Knrouoei cnoea: ayodiomekcm; ayoito8AHHSL;
eKCMeHCUBHE CAYXAHHSL, 30C00U HABUAHHSL, [HMEeH-
CUBHE CAYXAHHS;, KOHMPOSb;, MOOLIbHUL 000amokK;
HAOUHICMb; NO3UMUBHUU harKmop.

IIocTaHnoBKa mpoGaemu. B mpoueci Bu-
KAQIaHHS aHTAIMCBKOI MOBH y BHUIIOMY Ha-
BYaABHOMY 3akKaafi (OpMyBaHHIO HaBHU4YOK
ayailoBaHHS NPUOIAGETHCA MEHIIE YBarH, HiK
IHINMMM HaBUYKAM IHIIOMOBHOI KOMIIETEHIII].
BiacyTHICTE IPaKTUKU CAYXaHHS VIIOBIABHIOE
3aCBOEHHA iHO3€eMHOI MOBHU. AKTyaABHIiCTBH
BKa3aHOi IIpobAeMHU: IIPOCAYXOBYBaHHS ay[mli-
oMaTtepiaaiB BUKAWKA€E y CTYAEHTIB OakaHHS
3pO3yMITH IIOYyTe, YacTille CcAyXaTu iHdop-
Marifo. CHcTeMaTH4YHE CAyXaHHsS golioMarae
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HOAINIINATH CHPUHHATTA aHTAIHCBKOTO MOB-
A€HH4.

AHaAi3 OCHOBHHX AoOcCAimxkeHB Ta myoO-
Aikauifi. Bukaagaui azificekux KpaiH Ipumi-
ASIOTH yBary (QOpMyBaHHIO V CTYIAEHTIB Ha-
BUYOK aymitoBaHHd [1, c. 142; 2, c. 27; 3, c.
315; 4, c. 1]. Bukaamayi Big3HaA4aloOTh, III0
BiICYTHICTh ayAiOKOMIIOHEHTIB y Mil0OYMX IIi[I-
PYYHHUKaxX i3 aHTAIMCbKOI MOBH HEraTHBHO
BIIAMBa€ Ha gKicTb HaBuaHHA [2, c. 27]. e
onHa Ipu4YrHA (popMyBaHHS HaABHYOK ayifo-
BaHHS — BHKAQJIAHHS CIIEI[iaAbHUX IIpeaMeTiB
y as3ificbKHUX By3ax Ha aHTAiMcekiit MoBi. Ha-
BYAABHI IIporpaMu 3apyOizKHUX BUIIIB CKepPO-
BaHi Ha BOAOIHHS CTyAEHTaMH aHTAIMCBKOIO
MOBOIO Oaf ii IIOJAABIIOTO BHKOPHCTAHHA Y
npodeciiHOMy cIiAKyBaHHi. BigcyTHicTh Ky-
ABTYPH  CAyXaHHd  3aBaXka€  CTydeHTaM
CIIpuiiMaTH aHTAIMCBKY MOBY. 91K HaCAIZOK,
BOHHU HE 3aCBOIOIOTH iH(opMallito, mpu3Hade-
Hy nag POPMyBaHHSA Ta BAOCKOHAAEHHS ITPO-
decitinux arocred [3, c. 319; 5, c. 125].

MoxkHa BHOKPEMHTH UYOTUPHU TEHIAEHIT]
dopMyBaHHS HABHUYOK ayil0OBaHHSA B a3ilchb-
KUX KpaiHax.

[Tepma. [IpocayxoByBaHHS Pi3HHX MaTepi-
aaiB Iz KepiBHHIOITBOM BHKAagada. llemaror
PEKOMEHAYE Pi3Hi TeMH, HEOAHAKOBI MOOiALHI
3acTocyHkH. CTymeHTaM HaOaeThbCs [IPaBo
BUOOpPy Tematuru [1, c. 145; 2, c. 30; 4, c.
160; 8, c. 172]. ¥ 3akaazmax OCBITH MOIiIOTH
IIporpaMy IIPOCAYXOBYBAHHS, CKAQIEHI BH-
KAaadaMHu 3 ypaxyBaHHSM pPiBHS MOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI Ta HaBYaABHHUX IIOTped CTy-
neHTiB [1, c. 145; 2, c. 29; 3, c. 319; 6, c.
260; 7, c. 4].

CTynmeHTH B LIOAEHHUKY abo KypHaai mpo-
CAYXOBYBaHHS 3allMCYIOThb Ha3BU PECYpCiB,
KIABKICTB IIPOCAYXaHUX MaTepiaaiB [7, c. 4; 8,
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c. 166; 9, c. 160]. BoHn Takox IIHCHMOBO
BUKAQJAIOTh CYTHICTh IIPOCAYXaHOTO TEKCTY.
TobT0 mapaseAbHO BIOCKOHAAKIOTHCH HABUY-
K{ IIMChbMa AaHTAIMCBbKOI0O MOBOIO. OCKiABKH
CTYNEHTH 3a3BHYall CAyXalOThb OpHTiHAABHI
MaTepiasu, y HUX BHHUKAE HeoOXigHICTH 3Be-
pratHuca go oOpaHoOro 3amucy KiAbKa pasiB.
TakozK BOHH IIIYKalOTh y CAOBHHKAaX IIepeKAa
He3HaioMux caiB. OTXe, CTYAEHTH PO3IIHU-
pIoIOTh AeKCHMYHHY 3amac. HoBi caoBa BHKO-
PHCTOBYIOTBCS Y IIMCBMOBHX 3BiTax IIpo ca-
MocTiliHy pobory [3, c. 322; 7, c. 9]. Bukaa-
adi 3a0X04YyIOTh CTYIAEHTIB OO0 TBOPYUX 3Bi-
TiB: OAHOOCIOHE Ta KOAEKTHBHE CKAAIAHHHI
migKacTiB, BeAeHHs OAOTIB, IIiATOTOBKA IIpe-
3eHTAllill 3a IIPOCAYXaHHMH MaTepiasamu [2,
c.40; 7,c. 3; 8,c. 166; 9, c. 160].

Hpyra. CTymaeHTH BIABHO BiA0OHUpaOTh aB-
TEHTHYHI MaTepiaan gad cayxauud [1, c. 147;
3, c. 322; 8, c. 169]. BoHu miankom camocTifi-
HO OOMpAIOTh Yac Ta Miclle A IIPOCAYXOBY-
BaHHH. 3BepTaHHY [0 aBTEeHTHYHUX MaTepia-
AiB cTBOplOE MOBHe cepenoBuile. CTyneHTH
IIOCTYIIOBO HAaBYAaIOTBCS CIPUHAMATH aHTAiN-
CbKy MOBYy Ha cayx [1, c. 147]. Bukaanmadi
pandaTh CTyAeHTaM AWUBUTHCH IIPOTPaMU TeAe-
OadeHHs, BUCTYIIH, IIOY, BiIEOKAINIH, cAyXaTH
pazio IpoBiAHUX KaHAAIB aHTAOMOBHUX KpaiH
[1, c. 147; 3, c. 322; 6, c. 260; 9, c. 161]. Bci
IIPOCAyXaHi MaTepiasn (PiKCYyIOTBCH y crHellia-
ABHUX 30MIHTaxX abo IIOJIEHHUKaX IIPOCAYXO-
ByBaHH4. [lemaroru KOHTPOAIOIOTH IIPOIlEC
CaMOCTiHHOTO IIPOCAYXOBYBaHHSI  KOXKHOTO
THUKHS, KOPEKTYIOTh ITHCBMOBI IIOMHAKH CTY-
neHTiB [10, c. 104]. Haituacriie npoBoasaThCs
TakKi BUOM KOHTPOAIO: HAIIMCAHHS BiAmoBigeit
Ha [IUTAHHY, BUKOHAHHS TECTOBOrO 3aBIaHHS
3 IIapaA€AbHUM KOPHUCTYBAaHHAM BAACHUMH
3arMcaMu, OIliHKAa HOBHWH, HAIIMCAHHS 3aMiT-
KU, pe3ioMe abo pelieH3ii; 3alloOBHEHHS IIPO-
IIyCKiB y TEKCTi, BIKTOpHHA, IIepeKa3 CIOKETY
¢iabMy, AUKTAHT, IIPOMIXKHUH TECTOBUH KOH-
TPOAB, ictiut [1, c. 142; 2, c. 32; 3, c. 319; 5,
c. 126; 6, c. 267; 9, c. 1606]. Ilig yac KOHTPO-
AIO CTYHNEHTH IpPaIloloTh OmHOOCIOHO, Hapa-
MH, MasMMH rpynaMu. CxXBaaleTbcss OOMiH
OyMKaMH aHTAIFCBKOI0 MOBOIO IIOZO 3aCBOE-
HUX MaTepiaaiB. 3 MeTOI0 KOHTPOAIO CTYAE€HTH
TaKOX I'OTYIOTHb IUTAHHS OAS OOHOTPYIHUKIB.
BpaxoByeTbcs mOBHOTaA Ta SKICTh ITUTaHb i
BigmoBige# [9, c. 160].

Tpera. Ha nymMKy BuKaanadiB, oA CTYOEH-
TiB HECHEeIiaAbHUX (PaKyABTETIB HOpdan i3 Ky-
pcoMm 3araspHOI iHO3eMHOI MOBH Mae OyTH
YBELEHUH NPaKTHYHUY Kypc aydiloBaHHA [2,
c. 28; 3, c. 316]. CTyneHTH He TIABKU IIPOCAY-
XOBYIOTH IIPOIIOHOBAHiI Marepiaawm, ase ¥ Ha-
BYAIOTBCH KOAEKTHBHO ix obroBoproBaTu. Ila-
paseapHO 3 aymioMaTepiasaMH 3aCTOCOBYIOTH-
cg Bimeomarepiaam [1, c. 144; 7, c. 6].

YerBepra. Bukaamadi a3zificbKUX BUIIIB
OOTPUMYIOTECS AYMKH, IO JIAd e(PeKTHBHOTO
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dopMyBaHHS HaABHUYOK ayAiIOBAaHHS CAifl BH-
KOPHUCTOBYBaTH METAKOTHITUBHY TEXHOAOTIIO
[5, c. 125; 8, c. 164; 10, c. 99]. 'oroBHOIO
METOIO IIeJaroTU BBarkKaloTh HaBYaHHL CTye-
HTIiB HOpoTdaroM cayxaHHd. CTyOeHTH caMocC-
TiHHO CAyXaloThb MaTepiaAd I103a ayauTOPi€lo.
Bornu 1npuBYalOThCA IIAaHYBaTH BAACHHUH
TEMII CAyXaHHH, KOHTPOAIOBATH IIPOIIEC CAY-
XaHH4 Ta aHaaizyBaTu tioro. CamocritiHe 3Ha-
XOMI3KEHHS KAIOYOBHX CAiB, BUKOPHUCTAHHS
¢doHOBHX 3HAHBL AOIOMAarae 3pPOo3yMiTH 3ara-
ABHUH 3MICT TEKCTY, PO3BHUBaE MOBHY 370Tajl-
Ky [5, c. 125; 10, c. 104].

[MomyaAspHUM TpaguUlliiHUM 1 BogHOYAC
e(peKTUBHHUM 3aC000M [IASI PO3BHUTKY HABUYOK
ayniroBaHHS IIefarorl BBaXKalOThb BHKOPHC-
TaHH4d aymiokHur [1, c. 152]. Ha gymKy BU-
KAQa4diB, CTYAEHTH O0OB’I3KOBO MAalOTh BU-
KOHyBaTH BCi BIIpaBH, 9Ki HasBHi B aydiok-
HUXKI. BueHi TakoK peKOMEHAYIOTH 3aCTOCO-
ByBaTH Bi3yaAbHUH CYIIPOBia KHUTH abo Iie-
perasan crookeTy KHHUTH i3 cyOturpamu [1, c.
157; 5, c. 123; 9, c. 164|. Bukaagadi pagsaTb
BKAIOYATH B IIporpaMy 3 iHO3eMHOI MOBHU YU-
TaHHS aymoioKHUT [1, c. 157; 2, c. 48].

BueHi 3BepTamThCd OO0 CaWTiB, Ha AKUX
HasgBHI KHUTU [Ad Pi3HUX piBHIB copmoBa-
HOCTi MOBHHUX HaBHYOK [2, c. 48; 9, c. 162].
Ha gymMKy BHUKAQmadiB, CIIpUHMAaHHS Ta PO3y-
MiHHS 3MICTy KHHTHW 3HAYHO IIOAETIIYETHCS
IpU IapaseABPHOMY CAYXaHHi Ta yuTaHHi [1, c.
151; 9, c. 164]. Tlemaroru pPeKOMEHAYIOTH
CAyXaTH TEKCT KiAbKa pasiB [I0 IIOBHOTO PO-
3yMiHHS, IIPOTHO3yBaTH IIOONAABINI IOmdii Ipo-
TSTOM YHUTaHHS 1 ITpocAyxoByBaHHdA. CTymeH-
TU OOOB’I3K0OBO BeAyThb 3aIIUCH IOJ0 IPOYUHU-
TAHOTO Ta IIPOCAYXaHOTO, IIHIIYTh KOPOTKi
pe3ioMe aHTAIMCHKOI0 MOBOIO ab0 AHUKTAHTU
3a 3MiCTOM KHUT. TakuM YHMHOM, I1apas€AbHO
B/IOCKOHAAIIOTHCSI HaBHUYKH ITMCbMa AaHTAiN-
CBKOIO MOBOIO [2, c. 42].

Bukaagaygi 3ayBaxKyroTh, 110 CEpPEN CTyAe-
HTIiB IOIYAIPHUM BHIOM HaBYaAbHOI MiSAB-
HOCTI € Ileperasn Bifieo 3 IIOAAABIIUM OOTOBO-
peHHsM cioxeTiB [4, c. 8; 7, c. 2; 8, c. 174].
BineopoAnkH MOTHBYIOTBH TAd[adiB yBazKHillle
cayxaTH penaiku repoiB. CTyaeHTH Hamara-
IOThCA IX 3al1aM’dTOBYBaTH i BiITBOPIOBATH B
PO3MOBI.

3apy0OixkHi BuYeHi aszifichKHUX KpaiH BHOK-
PEMAIOIOTE [Ba THIIH IIPOCAYXOBYBaHHd. [Ipu
IHMEeHCUBHOMY TIPOCAYXOBYBAHHI CTyOEHTH
HaMararmTbCd 3PO3YMITH KOXKHE pedYeHHd i
KOXKHE CAOBO aydioTeKcTy. MeTa iHT€HCHBHO-
ro IIPOCAYXOBYBaHHS CTBOPEHHSI 3BHYKU
cayxaty, POopMyBaHHS 0a30BHX HAaBHUYOK ay-
nitoBaHH4 [1, c. 143]. BueHni aHaai3yioTh Hia-
PYYHHKH, PEKOMEHIOBAaHi IAS BUBYEHHH aHT-
Aiticekoi MoBH. Ilemarorm 3ayBasKyrOTb, IO
IIPOIIOHOBAaHI BIPABHU CIIPSIMOBaHI 3aeb6iAbIIIO-
ro Ha iHTEHCUBHE cAyxaHHd. ToOGTO Taki 3a-
BIAHHS HE CIPOMOIKHI HaBYUTH €(EKTUBHO
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crpuiimati iHo3zeMHy MOBY [9, c. 158]. Aae
BIpPaBH Ha IHTEHCHUBHE CAYXaHHS golioMara-
IOTh CTyOEHTaM 30CEPeqUTHCd Ha I[IeBHHUX
dpazax. CTyoeHTH HaBYaIOTHECS aBTOMATHYHO
po3IizHaBaTH MOBHI Kaillle, HeOOXimHI mIAs
BeIEeHHSI eAEMEHTapHOI PO3MOBH aHTAIHCHKOIO
MOBoOIO [7, c. 2; 8, c. 166]. ExcmeHcugHe CAy-
XaHHd — (POpPMyBaHHS 3araAbHOI 34aTHOCTI
CAyXaTH, CHpPUHMATH 1 PO3yMITH iHO3EMHY
MoBy [1, c. 143]. EKcTeHCHUBHE IIPOCAYXOBY-
BaHHS — Ile BiIHOCHO HOBa IIpakKTHKa y Ha-
BYaHHI CTyAeHTIiB iHO3eMHi# MoBi. CyTHICTBH
€KCTEHCHUBHOI'O IIPOCAYXOBYBaHHS IIOASTA€ B
PO3IINPEHOMY YHTaHHI Ta CAyXaHHi MaTepia-
AIB pi3HOI TeMaTHKH Ta Pi3HOI CKAAIHOCTI.
['orOBHE — CTYZEHT MOBHHEH CIIpHUMMaTH Ma-
Tepiaa 6e3 yTpyaHeHb, TOOTO OOHMpaTH IIOCHU-
ABHUH nag cebe piBeHs (2, c. 30].

HeBupinieHOI0 YacCTHHOI BHIAiAeHOI
npobdAeMH € BiICYTHICTb 3B€I3Ky aymioMare-
piaaiB i3 Temamu, IIPONOHOBAHUMHU IIporpa-
MOIO 3 iHO3eMHOi MOBH [ASI 3araAbHOTO CITiA-
KyBaHHs. [lomibHa mpobaeMa iCHy€E y BIiTUH3-
HIHUX 3aKaanax Bulnoi ocBitTu. CTyaeHTH 3
IIOYATKOBUM pPIiBHEM iHIIIOMOBHOI KOMIIETEH-
il rybasarecs y Bubopi MarepiasiB. BoHu He
MOXKYTb BHCAOBUTH BAAaCHYy OYMKY IIIOZO
oTpuMaHoOi iHdopMarllili, HaMararTbCId IIepPeK-
AaaTH, a He BHCAOBAKOBatucd. Kpim Toro,
pidHOMAaHITHICTE MaTepiasiB pi3HOro piBHA
YTPyOHIOE IIpollec cAyxaHHd. CTymeHTH, SKi
He 3BUKAHU J0 IIPOCAYXOBYBaHHS, CKapKaThCs
Ha CKAQIHICTH CHPHUUHATTS IIPOIIOHOBAHOI
ingopMmariii. MeTa craTTi — BU3HAa4YUTH ede-
KTUBHI 3aco0M BHKOPHUCTAHHS ayaiomarepia-
AiB mpm BUBYeHHI aHTrAificekkoi MoBu. Iliai
cTaTTi: BU3HAUYUTH (DAKTOPH, IKi IIO3UTHUBHO
BIIAUBaAaIOTh Ha IIPOIEC CAYXaHHAd; BUABUTH
MOOIABHI JOJATKH, OiMOBI AAd HaABYAHHA iHO-
3eMHIi¥ MOBIi; IepeBipUTH Ha IIpakTHUl pe-
3yABTATHUBHICTE BHKOPHCTAHHH IIPOIIOHOBA-
HUX PECypCiB.

BukAazn OCHOBHOro wMaTepiaAy mocai-
IKeHHA. DBaraTopasoBe IIPOCAYXOBYBaHHS
iHO3eMHOI MOBH N03BOASI€ 3BUKHYTH [I0 TEMILY
MOBA€HHSI, PIi3HHUX aKIEHTIB BHUMOBH. Aae
IIPOLIEC CAYXaHHA He ITOBUHEH OyTHU OOTIKAU-
BuUM. TOOGTO OAHUM i3 YUHHUKIB IAOLOTBOPHO-
IO CAYXaHHS € Jle2Kicmb CIpuiMaHHsa iHQOp-
Mamii. YKo y cTyzeHTa He BHHUKAE TPYIO-
HOIIIB ITPU CAYXaHHIi, HOMy LiKaBO Ai3HATHCS
IIPO 3MiCT IIOYyTOoro. TakWM YHHOM, HACTYII-
HUNU PakTop — e 3aUiKasleHiCmsb y II04yTOo-
My. OCKiABKHU 3MicT ITpocayxanol iHdopmariii
noTpibHO BHKAACTH IIHUCHEMOBO Ta YCHO, HEoO-
xXigHAa yeaxcHicmo. CTygeHTaM TaKOXK JAE€ThCH
HacTaHOBa Ha camocmiliHe BiqTBOPEHHS II0-
4yTOTO IIOBiIOMAEHHS. 3aBAaHHS BHKAaLa4da
— 3HATU HAIIPYTy B IIPOLECi cAyxaHHd, Bimio-
paTtu iH(opManiro, gKa HalKpalle CIiBBiIHO-
CUTBCS 3 PIBHEM IHIIIOMOBHOI KOMIIE€TEHIIil
cTymeHTa. 3MICT HPOIIOHOBAHOTO iHQOPMY-
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BaHHS [IOBHHEH OyTH Mmomueauieto Oo IIPOay-
KTUBHOI'O IIPOCAYXOBYBaHHS. Y 3aA€XKHOCTI
Big piBHS cOPMOBAHOCTI HABHUYOK Aaymifo-
BaHHS CTYAEHTH MOXKYTBh oOHpaTH Ty iH(op-
Malio, dgKy IM Aerme cayxXaTh. BinbHicmo
eubopy — e OAWH AiMOBHUM YHHHUK, SAKUH
IIO3UTHBHO BIIAUBA€ Ha IIPOLIEC CAYXaHHM.
[Iporec ayniroBaHHS € OOCHUTL BAaXKKOIO Ha-
BYAABHOIO [iSIABHICTIO [IASI CTYZAEHTIB, TOMYy Ha
HABYAABHUX 3aHATTIX Kpallle 3BEpPTATHCS [0
KOPOTKHUX ayHiO3aIlHCiB, MOCTYIIOBO 30iABIIY-
I0YM IIepion CAyxaHHS. AyOIOTEKCTH 3a MOIK-
AUBOCTI CYIIPOBO/ZKYIOTBCSI Pi3HUMHU BHUIAMHU
HAOYHOCTi: iArocTpallisMu, cyOTuTpamu, Bi-
nmeo. O1xke, 111e OAHUM (PAKTOPOM, AKUH MOK-
palllye IMIpolleC CAYXaHHS, € KOMNIEeKCHICMb
BHKOPHCTAHHS 3aC00iB HaBYaHHS.

Ha croromenHs icHye Oarato MOOIABHHX
OONATKIB, CHPIMOBAHHUX HA BUBYEHHS AHT-
AlFicbKOI MOBH. 3BepTaemMo yBary Ha Ti aymio
Ta BimeoMmarepiaan, SKi MOXKHa BUKOPHUCTATH
IIpH BUBYEHHI IporpamMoBux TeM. CIoYaTKy
CTYLEHTH BHUBYAIOTH AEKCHUKY 3 TeM «Cim’sy,
dTIpodpecii», «Kiro», «Xo06i», «[TokynKm» TOILIO 32
OCHOBHHUM minpydysaukoM [11]. ITotim 3BepTa-
I0ThCS I10 BIAITOBIIHOIL TEMU caurty
https://www.englishdom.com/ua/englishdo
m-words-app [12, puc. 1].
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Puc. 1

CrtymeHTiB npuBabAIOE MIOBTOPIOBAHICTH
CcAiB y Ppi3HHX aXKepeaax. 3HalloMi AekceMH
A€TIIIE ITPOTOBOPIOBATH, BXKUBATU y pPEYEH-
Hax. HoBi caoBa 3ammuCyroTbCs B 30IINUTI, 3
HHUMH CKAQAIOTBbCS pPedeHHs abo miasoru.
TBopdi CTYZEHTH NHUHIIYTh HEBEAWKI OIIOBI-
JAaHHS 3 BUKOPHUCTAHHSM IIPOIIOHOBAHOI A€K-
cukd. Ha nmpakTHYHOMY 3aHATTI 3MiHCHIOETEH-
Ccs KOHTPOAb IOoMallHbol pobotu. BiH Mozke
OyTH y BUTA4l 3alIUTaHb i BiATIOBiAeH, 3BiTY-
BaHHS, 0OMiHYy BUBYEHHUMH (PpasaMu, YUTaAH-
HsI, PO3IIOBIIi.

CalT mae MOXKAUBICTE CAMOCTIHHO IIEpeBi-
puTH BaacHi 3HaHHA. OCKIABKH TEMII 3aCBO-
€HHd iH(popmamii pi3HUHE, 3aBOAHHA ITPOIO-
HyeTBCSI BHKOHYBaTH BaoMma. BrpaBu 1mo0y-
[OBaHI 3a IPUHIIUIIOM TPeHazKepa, TOMY CTy-
OEHTH MAaloTh IIOBTOPIOBATH TPEHYBAaHHS 0
IIOBHOTO BHUBYEHHS BHMOBH, HAIIMCAHHS Ta
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BXXUBAHHS CAiB 0e3 IOMHAOK. [lo3uTHBHUM
¢dakTOPOM € MOXKAHBICTH O0HpaTH OOHH i3
TPHOX PIBHIB JA BHUBYEHHS A€KCEM. Y MarTe-
piasax TakoX IIOJaHi PO3MOBHi CAOBa, Xapak-
TEePHI JA9 HEBUMYIIIEHOTO CIIiAKyBaHHS.
CtyneHTIB 3allikaBAIOE 3BepTaHHA MO0 Bi-
[eo Ha Ty XK camy abo cymixkHy Temy [13, puc.
2]. Taki maTepiaan IiKaBillle TUBUTUCH KOAE-
KTUBHO. Ilepen meperaszioM BiZeo MoOXKHa
IIPOYUTATH Ta IIPOCAYXaTH CAOBa, XapaKTepHi
nas obpanoi Temu. [lepekaan caiB moaerirye
cupuiiHarTsd. [leperasn 3mificHIOETBCS 3 CyO-
TUTpamMu abo 6e3 HUX, 3a OaKaHHAM CTYIEH-
TiB. YKNI0 piBEeHbP MOBHOI KOMIIETE€HTHOCTI
IOYaTKOBUM, PEKOMEHIOBAHO AWBUTUCHL Ma-
Tepiaa i3 cybrurpamu. Ilicaa neperaany Bizmeo
HaIal0ThCHd MUTAHHS JAT CAMOKOHTPOAIO.
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Mouemy Tak BaxeH nec

Kax crate B
cebe

Puc. 2

[aai TIPOIOHYETHCH HIPOKOMEHTYBATH Bi-
neo. Cnuparoduch Ha BUBYEHI CAOBA, CTYIAEH-
TH OOMIHIOIOTBCS perAiKkaMH 11010 ITOYyTOrO i
nobadyeHoro. 3ayBaskKUMO, IO OAS IIEPETASIIY
TaKOXK MOXKHa BHOUpATH OOWH i3 TPHOX PiB-
HiB.
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A Egyptian designer makes a special cress. The dress has a
QR code on s sleeve. A OR code kooks.
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A dangerous pill
03-02-2023 07:00
Atleast 33 people die in the UK. They

[ Lot I towiz Y o3 }

Puc. 3

Marepiaan catity newsinlevels.com [14,
puc. 3] He 3aBXOW MOXKHAa II0B’I3aTH 3 IIPO-
rpamMoio. BUKOPHCTOBYEMO pecypc IAsl 3a110-
BOAEHHS, OAY TIOUIYKY IiKaBoi IIozmeHHOI iH-
dopmamii. Byap-g9Ky HOBHHY Ha caiTi MOxXHa
3HAWTH 3a [AaTOI0, 3a JAaBHICTIO IOil, 3a BAa-
CHUM ymomoOaHHaM. 3a3Bu4ail CTYAEHTH Bi-
OOIYKYIOTh HaWHOBIULy iHdopmarlio. Koxkxe
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HOBE IIOBiJOMAEHHS IIpEeIACTaBA€HE TpboMa
PiBHSMU ayaio B CyIIPOBO/XKE€HHIi BiJIIOBiIHO-
ro texkcry. CTyzeHTH OOHpPAalOTh OCTYITHUH
OAas cebe piBeHBb, CAYXalOThb i IApPaA€ABHO YH-
TalOTh TEKCT. 3BEPTAEMO yBary CTyAEHTIB Ha
CAOBa, IOJAHI B KiHIli 3aMiTKu. Ha caiiti mo-
JKHa IIPOYUTATU IIEPEKAAL TEKCTY OyIb-IKOTO
piBHa. 3a 06axKaHHAM CTYAEHTH OUBASTHCS
Bileo 3 cyOTUTpaMHu Ha oO6paHy TeMy.

3pa3Ky TEKCTIB [IAS CAYXaHHS i YHUTaHHS
[14]:

A dangerous pill — level 1

At least 33 people die in the UK. They use
a slimming pill. A slimming pill helps people
lose weight. This slimming pill is called DNP.
It is very dangerous. Toxic things are in the
pill. It can kill a person. People should never
use DNP. Last week, British authorities say
that DNP is a poison. Sadly, people can still
buy it on the Internet. In October, people can
only buy it with a special document from a
pharmacist. People die and their families
want to help. They say that authorities must
ban the pill quickly. More people can die.

Difficult words: poison (a dangerous sub-
stance which can make you sick or kill you),
pharmacist (a person who prepares and sells
drugs and medicines), ban (to make some-
thing impossible officially).

A dangerous pill — level 2

At least 33 people died in the UK after
they consumed a pill to lose weight called
DNP. Experts warn that DNP is a dangerous
chemical, and people should never eat it.
Now, officials added the chemical to the list
of poisons, and from October, people will only
be able to buy the drug with a license from a
pharmacist. Currently, people can still buy
DNP online, but experts tell them not to do it.
DNP isn’t a medication or a nutritional sup-
plement. Even a very small amount of the
chemical can cause death. People died after
taking DNP; their families won a long battle
with authorities to change the chemical’s
classification. Still the families say that we
must ban DNP quickly so that nobody else
dies.

Difficult words: poison (a substance which
can make someone sick or even kill him),
nutritional supplement (a product which peo-
ple eat, and it contains vitamins or minerals),
classification (an official name or type for a
thing).

A dangerous pill — level 3

A slimming pill killed at least 33 people in
the UK; it was recently added to the country’s
list of regulated poisons. DNP, or 2,4-
Dinitrophenol, is classified as an explosive
and banned for human consumption; howev-
er, people marketed it on the Internet as a
weight-loss aid. Experts warn that DNP isn’t
a medication, a recreational drug, or a nutri-




Bicruk YepkachKoro HalioHaABHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi Bormana XMeApHHUIIEKOTO

tional supplement. It’s a toxic chemical that’s
extremely dangerous at all doses, and it often
leads to death. Under the Poisons Act 1973,
the toxin will be regulated after October 1,
2023, so anyone who wishes to buy it will
require a license from a registered pharma-
cist. The change follows a long campaign by
the families of those who died. They hope
that new restrictions ban DNP completely.

Difficult words: recreational drug (a chemi-
cal substance that people take for enjoyment
rather than for medical reasons), toxin (a poi-
sonous substance).

[licaas cayxanHda Ta/abo meperasgny, B 3a-
AEXKHOCTI Bif TeMaTHKH, BiAOyBaeThCsl KOHT-
poAb aymiroBaHHS. Bukaazmauy 3agae mUTaHHS
1100 3MiCTy IOBifoMAeHHH. CTYAEeHTH TaKO0XK
CKAQAIOTh CBOI ITUTAHHHA, OOMIHIOIOTBECS Y-
MKaMH CTOCOBHO oTpuManoi iHdopmarii. Bi-
OTIOBimi MaloTh OyTH ITOBHUMH, 3 BHUKOPHC-
TaHHAM BHIA€HUX cAiB. Yepe3 Te ImI0 OAd
IIPOCAYXOBYBaHHS OOHUPArOTBCS Pi3HI piBHI,
dopMyAIOIOTECS Pi3HI IIHTAHHS, II0XKBaBAIO-
eTbcd iHTepec no iHgopmarii. [leperasa Bizeo
MOTUBY€E CTYHEHTIB 10 oOroBopeHHs. [oIiab-
He BUKOPHCTAHHA (POHOBHUX 3HaHbL. 3a 0Oa-
KaQHHAM CTyOEHTU [JOIIOBHIOIOTH 3MICT IIOBi-
moMaeHHda. Ha caliTi TakoxKX € MOXKAUBICTD
3aAUINIaTH KOMEHTapi OH-AalH aHTAiCBKOIO
MOBOIO Ta CITIAKyBaTHCd 3 IHIOIMMH KOPHUCTY-
BadyaMH.

YarobaeHUM cafiToM [OAad  CTYAEHTIB €
https://www.youtube.com. Moro moxHa BH-
KOPHCTATHU [AS CAYXaHHS Ta IIEPEeTAdny Ha-
BYaABHUX 3alllCiB aHTAifiCBKOI0 MoBoI. Ha-
IPUKAAL, pecypc
https:/ /www.youtube.com/results?search_q
uery=look+ahead+1 [15]. Cepito ayznio Ta Bi-
neo Look Ahead mozxHa moB’d3aTu 3 IIporpa-
MOBUMHU TeMaMH. Y Bizeo3amnucax IIperacTaB-
AeHI peaabHi curyalil OpPHUTAHCBKOI'O KHUTTH,
HaaoThCsSI KOPOTKi IpaMaTHYHI KOMeHTapi.

OTpHMaHi HayKoOBi pe3yAbTaTH. 3acTo-
CyBaHH4 3BYKOBHX MaTepiaAiB Ha 3aHATTIX i3
aHTAIMCPKOI MOBH ZolioMara€e IIAOLOTBOPHOMY
dhopMyBaHHIO HABHUYOK ayniroBaHHs. CTymeH-
TH HABYAIOTBCS CAYXaTH TEKCTH PIi3HUX XKaH-
piB Ta TemaTuKHU. PeryagpHe mpocAyXOByBaH-
HS CIPOILy€E CHPUPMAaHHA iHO3€MHOTO MOB-
A€HHS y BUKAAJl Pi3HUX HOCIIB MOBH.

BHCHOBKH i NepCNEeKTHBH MNOAAABIIHX
mocaigmxeHns. [Ipy BUBYEHHI aHrAiCBKOI MO-
BH O3HAQYEHO Ta aIllpo00BaHO pPe3yAbTATHBHI
3aco0u BUKOPHUCTAHHS ayaioMaTepiasiB: 3BY-
KOBi TEKCTH, 3BYKOBI TE€KCTH 3 IIapaA€AbBHUM
YUTAHHSIM, IIEpPeTAsi] BiZleo pi3HUX pPiBHIB,
BHBYEHHS AEKCHYHHUX OOUHHIL y 3BYKOBOMY
nonatky. BeraHoBaeHO haKToOpH, SKi cipud-
IOTH IIO3UTHBHOMY CIHPHUHEMAHHIO ITPOCAYXOBY-
BaHHA IHIIIOMOBHOI iH(opMamii: Aerkictb
CIIpUMHSATTS, 3alliKaBA€HICTH Yy IIOYyTOMY,
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YBaXKHICTh, CAMOCTiHHICTb, BMOTHBOBAaHICTb,
BiABHICTH BUOOPY, KOMIIAEKCHICTE.

[Tomaapmux pPo3BinoK mHoTpebye imoBip-
HICTH HOCTIiHHOIO CAyXaHHS CTYAEHTaMHU 3BY-
KOBUX MaTepiaaiB 3 TEKCTOBHMH Ta Bileomo-
natkaMu. CaMocTifiHe HpPOCAYXOByBaHHH BU-
Mara€e 4YiTKOro KOHTPOAIO OOpaHoi CTymeHTa-
mu iHdopmarrii. [IporrtoHyBaHHSA KOMEHTYBaTH
IIOBiJOMAEHHS aHTAIMCBKOI0O MOBOIO OH-AaMH
MOTHBYE CTYIAEHTIB 3BepTaTH yBary Ha I00y-
[IOBY aHTAIHCBKOTO pedyeHHd, B IIEPCIEKTUBI —
CHIAKYBATHCHd 3 IHIIMMH KOPHCTyBadaMH 00-
panoro IuTepHeT-pecypcy.
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USAGE OF PRACTICES OF ASIAN COUNTRIES IN AUDITION TRAINING OF ENGLISH
IN UKRAINIAN INSTITUTES OF HIGHER EDUCATION

Summary. Introduction. There is analyzed in the ar-
ticle the experience of the training audition in the higher
educational establishments of Asian countries. Scientists
consider that the metacognitive technology of learning
English is so effective. Special subjects are taught in
English. Educational programs are worked out perspec-
tive of independent personal contacts and professional
communication. There is the special audition course in the
educational component. Students listen to sound texts in
different genres and themes. They learn the authentic
materials too. Audio is attended by texts, video, and
subtitles. Students use the audiobooks too.

The purpose of the article is to analyze the ways of
teaching audition which the Asian colleagues suggest. It
had been regarded the level of linguistic competence of
the Ukrainian students. It had been defined the factors
which influence positively in the audition process. These
factors are: the easy of perceptual information, the inter-
est, the attentiveness, the independence, the motivation,
and the freedom of choosing education material.

The active methods of using the mobile applications
are presented. Students study necessary vocabulary in
the basic textbook. Revision of studied material and
study of new words is realised with the help of recom-
mended mobile applications. Students do tasks which
make for the formation of audition skills. These tasks are
searching daily information on the sites, acquaintance
with realistic Britain life, and revision of English Gram-
mar. Students choose the level of studying. They take into
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account their own level of linguistic competence. In the
studies various kinds of Homework checking put into
practice. There are questions and answers, reviews,
phrase exchange, reading, stories, dialogues.

Results. The usage of sound materials makes for ef-
fective formation of audition skills. Students learn to
listen to texts in different genres and themes. Regular
listening simplifies the perception of foreign speech in
rendering of different native speakers of English.

Originality. In the process of regular listening of dif-
ferent materials, students can improve their audition
skills. They perfect their reading, writing and speaking
skills too. Searching information in the mobile applica-
tions attracts interest. The independent choosing the
correspondent study level makes possible to learn new
information in English effectively.

Conclusion. While teaching English, the effective
methods of training audition were tested. New vocabulary
is studied in the mobile applications. Students use sound
texts with parallel reading in studies and in the process
of Homework. They watch video in different levels too.
Students have interest and motivation in further studying
English.

Keywords: audition text; audition; extensive listen-
ing; ways of teaching; intensive listening; control; mobile
application; visualisation; positive factor.
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